Ministério da Salde, em Maputo, 13 de Abril de 1982. — O Ministro da
Salde, Pascoal Manuel Mocumbi.

Despacho
1. A Farméacia Mogambique, Limitada, situada na Avenida 24 de Julho
n°.624/6, é uma sociedade por quotas cujo capital € de 305.000,00 assim

distribuida por:
Anténio Norberto Nogar da Silva......... 150 000,00 MT
José Maria Lopes Pereira................... 150000,00 MT
Maria Luisa Mauricio Nunes ............... 5000,00 MT

2. Os sbcios Anténio Norberto Nogar da Silva e José Maria Lopes Pereira,
de nacionalidade portuguesa, faleceram e os seus herdeiros abandonaram o
Pais ha mais de noventa dias, 0 mesmo acontecendo com a socia Maria Luis
Mauricio Nunes, ndo requerendo dentro do prazo legal que as suas quotas
ndo revertessem para o Estado.

3. Nestas circunstancias determino que dentro das leis em vigor sga
nomeada uma comissdo liquidatéria constituida por:

Armando Francisco Majane Bucar.

Jaime Paulo Kavele.

Messias Gueze Chambela.

4. A referida comisséo liquidataria tem amplos poderes para:

a) Representar a Empresa em liquidacao paratodos os efeitos legais;
b) Implementar as accdes necessarias a concretizacao do processo de
liquidagcdo nomeadamente:
- Proceder ao apuramento dos valores activos e passivos da Empre-
sa;
- Proceder a transferéncia dos activos que hajam de incorporar-se
na Empresa Estatal E.E. Farmac.

5. A liquidagdo devera ser concluida no prazo de sessenta dias.
6. Os trabalhadores pertencentes a0 quadro do pessoal da Farmécia

Mocambique, Limitada, serdo integrados na mesma Farmacia pela E.E.
FARMAC, com todos os direitos e obrigagcoes.



Ministério da Saude, em Maputo, 11 de Maio de 1982. — O Ministro da
Salde, Pascoal Manuel Mocumbi.

Despacho

1. A Farmacia Jardim, Limitada, situada na Avenida de Mocambique n°.
1987, € uma sociedade por quotas cujo capital € de 250 000,00 MT assim
distribuidos por:

Jose Rodrigues ........cccvevvennnnn, 245 000,00 MT
Maria da Conceicao Freire Correla
AragjoVilhena..................... 5000,00 MT

2. Os socios José Rodrigues e Maria da Conceicéo Freita Correia de Araljo
Vilhena, de nacionalidade portuguesa, abandonaram o Pais h4 mais de
noventa dias, ndo requerendo dentro do prazo legal que as suas quotas
revertessem para o Estado.

3. Nestas circunstancias determino que dentro das leis em vigor nomeio uma
comisséo liquidataria constituida por:

Jo&o Guerrido da Concei¢cao Nunes.

Jaime Paulo Kavele.

Eugénio Jodo Cossa.

4. A referida comisséo liquidataria tem amplos poderes para:

a) Representar a empresa em liquidacdo para todos os efeitos legais;
b) Implementar as accdes necessarias a concretizacdo do processo de
liquidag&o nomeadamente:
- Proceder a0 apuramento dos valores activos e passivos da
empresa;
- Proceder a transferéncia dos activos que hajam de incorporar-
se na Empresa Estatal, E.E. Farmac.

5. A liquidagéo devera ser concluida no prazo de sessenta dias.
6. Os trabalhadores pertencentes qo quadro do pessoal da Farmécia Jardim,
Limitada, seréo integrados na mesma Farmacia pela E.E. FARMAC, com

todos os direitos e obrigagoes.

Ministério da Salde, em Maputo, 13 de Maio de 1982. — O Ministro da
Salde, Pascoal Manuel Mocumbi.



COMISSAO PERMANENTE DA ASSEMBLEIA PUPULAR

Lei n°. 8/82

De 23 de Junho

Assume grande importancia na defesa do bem-estar fisico, psiquico e social
do Povo mogambicano o combate enérgico e imediato as infraccdes contra a
saude publica, nomeadamente as fraudes alimentares.

O combate a estas infraccdes insere-se no quadro mais geral da luta contra o
subdesenvolvimento e pela construgdo da sociedade socialista O
desenvolvimento de uma economia forte passa pelo desenvolvimento e
elevacdo do espirito cientifico no trabalho, condicdo indispensavel para
elaboracéo de produtos indcuos e de boa qualidade.

Deste modo, ha que regular e controlar o resultado das actividades
produtivas que possam influenciar negativamente o estado de salde da
populagdo, medidas punitivas para as entidades que, por ignorancia ou
deliberadamente, infrinjam as normas estabelecidas para a defesa da salde
do nosso Povo.

A Politica da Saude definida pelo Partido Frelimo, tendo por objectivo dar
prioridade a Medicina Preventiva, encontra na nova legislacdo sobre os
Crimes Contra Saude Publica no dominio da higiene alimentar um
instrumento legal indispensavel ao seu combate. Estas infraccbes ameacam
diariamente a salde da populacéo para guem o alimento € o principal meio
de consumo.

Deste modo, a punicdo dos Crimes Contra a Salde Publica assenta
essencialmente na possibilidade daqueles delitos produzirem perigo ou
prejuizo e ndo na materilizacdo efectiva desse perigo ou prejuizo na saide
do consumidor.

A nova legislacdo sobre os Crimes Contra a Salde Publica adapta-se ao
desenvolvimento econémico e social do nosso Pais, onde as relacdes sociais
se renovam totalmente e se desenvolvem na base da liberdade e do respeito
pela dignidade e personalidade humana.

Nos termos do artigo 44 da Constituicdo, a Comissdo Permanente da
Assembleia Popular, determina:



CAPITULO
Crimes contra a Salde Publica
no ambito da higiene alimentar
Artigo 1
(Definicdo de géneros alimenticios)

1. Consideram-se géneros aimenticios, produtos aimentares ou
simplemente alimentos, todos o0s produtos naturais ou artificiais, elaborados
ou ndo, que se dfestinam a ser utilizados na alimentacdo humana quer para
satisfacao das necessidades nutricionais quer para simples prazer.

2. Consideram-se ainda géneros alimenticios as bebidas alcodlicas ou nao,
os condimentos e, em geral, todas as substancias que independentemente das
suas qualidades nutritivas se adicionam aos alimentos como aditivos.

Artigo 2
(Crimes contra a Saude Publica)

1. Sdo Crimes Contra a Saude Publica:

a) Produzir, vender ou expopr para venda, adquirir, transportar ou
armazenar, para fins comerciais, géneros alimenticios falsificados,
avariados ou corruptos,

b) Produzir, vender ou expor para venda, adquirir, transportar ou
armazenar, para fins comerciais, utensilios outros objectos ou
equipamento desde que no seu UsSO corrente contactem com 0S
alimentos e por este contacto Ihes possam transmitir produtos toxicos
em quantidades superiores aos limites legalmente fixados.

2. Presume-se que o transporte de géneros alimenticios galsificados, avaria-
dos e corruptos é feito para comércio sempre que esses géeneros sgjam do
tipo dos que o destinatario comercializa.

Artigo 3
(Punicéo)

Os crimes previstos nas alineas @) e b) do artigo anterior sdo puniveis nos
seguintes termos:

1. Com penade prisao de oito a doze anos:



3.

a) Se os alimentos falsificados, avariados ou corruptos forem por sua
natureza ou qualidade susceptiveis de prejudicarem gravemente a
saude do consumidor.

b) Se as quantidades de produtos toxicos transmissiveis séo gravemente
prejudiciais a saude do consumidor.

Com pena de prisao de dois a oito anos:

a) Se os géneros alimenticios forem por sua natureza ou qualidade
susceptiveis de prejudicar a salide do consumidor;

b) Se as quantidades de produtos toxicos transmissiveis sdo prejudiciais
a salde do consumidor.

Como crimes de especulacao nos outros casos.

4. Com multa de 5000,00 a 50 000,00 MT se o defeito do alimento ou a
transmissdo de produtos téxicos forem ignorados pelko infractor em virtude
dos seus insuficientes conhecimentos técnicos-cientificos e de educacéo
sanitaria.

Artigo 4
(Falsificacao)

A falsificacéo de géneros alimenticios consiste em:

a) Adicionar quaisquer substancias alimentares ou ndo, estranhas a
sua composicdo e natureza, em qualquer quantidade para lhe
aumentar 0 seu peso ou volume ou encobrir do consumidor uma
avaria ou ma qualidade;

b) Substituir para consumo e com imitacdo fraudulenta das
respectivas qualidades, géneros alimenticios por substancias
alimentares ou nao;

C) Subtrair ou alterar total ou parcialmente algum ou alguns dos seus
componentes contrariando a regulamentacao apropriada.

Artigo 5
(Avaria)

Considera-se género alimenticio avariado todo agquele que, por negligéncia
ou causa acidental, se deteriorou ou sofreu uma modificagdo mais ou menos
profunda na sua composicao tornando-se improério para consumo.



Artigo 6
(Corrupcéo)

Considera-se género alimenticio corrupto todo aguele que:

a) Entrou em putrefagdo ou decomposicao;

b) Contém germes patogénicos ou germes indicadores de
contaminagdo fecal, substancias quimicas ou radioactivas, toxicas
ou parasitas em quantidades capazes de poderem produzir ou
transmitir doencas ao homem.

Artigo 7
(Abate clandestino)

1. E Crime Contra a Satide Piblica, punivel com a pena de prisio até dois
anos, e multa igual ao triplo do valor das rezes abatidas o abate de animais
das espécies bovina, ovina, caprina, suina ou equina, para consumo publico,
for ados locais oficialmente autorizados e sem inspec¢do sanitaria.

2. Em igual pena incorrem os que vendam ou exponham para venda, bem
como adquiram, transportem ou armazenem para comeércio a carne dos
animais das espécies acima referidas, abatidos nos termos do disposto no
ndmero anterior, ou os produtos com ela fabricados, desde que conhecessem
ou devessem conhecer o carécter clandestinoi do abate.

3. E aplicavel a pena prevista no presente artigo agqueles que vendam ou
exponham para venda, bem como aos que adquiram, transportem ou
armazenem para comércio a carne proveniente do exercicio de actividades
venatorias, ndo submetidas a inspeccao sanitaria.

Artigo 8
(Abate de rezes improprias para consumo)

1. E Crime Contra a Salde Publica, punivel com a pena de prisio de dois a
oitos anos, o abate de animais das espécies bovina, ovina, caprina, suina ou
equina, improprios para consumo publico e a este destinado, sendo
conhecido o seu estado.

2. Em igual pena incorrem aqueles que, por qualquer modo aproveitarem
para alimentacdo de outrem a carne de animais referidos no nimero anterior,



improprios para consumo e dos que hajam morrido de doencas, desde que,
nuUM ou outro caso conhecam o seu defeito.

CAPITULOII
Responsabilidade Criminal
Artigo 9
(Principios gerais)

Ao0s crimes previstos na presente lei aplicam-se principios gerais definidos
no Capitulo | daLei n°. 5/82, de 9 de Junho, Lei da Defesa da Economia.

Artigo 10
(Excluséo de responsabilidade)

A prova ou evidéncia da ignorancia do estado ou qualidade dos produtos em
virtude do modo como eles se apresentam exclui a responsabilidade
criminal.

Artigo 11
(Agravantes)

Constituem ainda agravantes dos crimes previstos na presente Lei:

a) Ter ainfraccdo envolvido produtos ou mercadorias essenciais ao
abastecimento do Povo ou estragégicos de exportacdo e
importacgao;

b) Ter a infraccdo sido praticada em estado de caréncia ou
insuficiéncia dos produtos ou mercadorias em causa;

¢) O suborno, tentativa de suborno ou ameaca a quem houver
participado a infracgéo.

d) Ter ainfraccdo sido praticada encontrando-se o Pais em estado de
guerra, estado de sitio ou Estado de emergéncia.

Artigo 12
(Apresenséo de bens)

Os produtos ou mercadorias objecto das infracgOes a que se refere a presente
lei, bem como os utensilios ou qualquer equipamento gque possam ser
empregues na préatica daquelas infraccdes, quer na producdo, manipulacéo,



transporte ou comercializacdo de géneros alimenticios sdo declarados
perdidos a favor do Estado.

Artigo 13
(Destino dos bens apreendidos)

1. Na pendéncia do competente processo-crime, o0 Ministério Publico
determinara qual o destino das mercadorias ou produtos apreendidos quando
desnecessarios, a instrugcdo, ouvindo o parecer do 6rgao técnico competente,
podendo, se necessario, ordenar a sua destruicéo, aproveitamento ou venda
para consumo animal ou outros fins.

2. O produto da venda ficara depositado a ordem do Tribunal que decidird na
setenca qual o seu destino.

Artigo 14
(Caucéo e penas)

1. Os crimes previstos na presente lei ndo admitem liberdade provisoria
mediante caug&o ou termo de identidade.

2. As penas de prisddo ou de multa ou de prisdo e multa aplicadas pelos
crimes previstos na presente lel ndo podem ser suspensas na sua execucao,
nem € permitida a substitui¢&o da pena de prisdo por multa.

3. As penas de multa que, nos termos desta lel vierem a ser aplicadas a
estabelecimentos ou empresas estatais, sob intervencdo do Estado ou em
regime cooperativo, ndo poderdo ser liquidadas com o patrimonio do
respectivo estabelecimento ou empresa nem podem repercutir-se sopbre as
contas de geréncia, devendo ser pagas pelo responsavel daguelas unidades
econodmicas ou pelo trabalhador ou trabalhadores pessoalmente responsaveis
pelo cometimento dainfracgéo.

Artigo 15
(Dever de participagao)

1. E dever da entidade proprietéria ou responsavel pela administracio e
direccdo dos estabelecimentos ou empresas comercials ou industriais
declarar por escrito a existéncia de géneros alimenticios falsificados,
avariados ou corruptos com a indicacdo das respectivas quantidades,



caracteristicas e do local onde se encontram, antes de qualguer intervencéo
oficial ou denuincia as Direccdes de Salude ou autoridades administrativas da
Localidade, Cidade, Distrito ou Provincia, devendo estas comunicar o facto
dentro do prazo de 48 horas aguelas estruturas de Salide.

2. A declaracdo feita nos termos do numero anterior isenta da
responsabilidade criminal o seu declarante quanto as penalidades previstas
na presente lei, ficando porém, os géneros alimenticios sujeitos a accbes
convenientes de beneficiacéo, transformacéo ou destruicao.

3. A estrutura de Saude a que for entregue a declaracéo referida no n°. 1 do
presente artigo dara conhecimento da mesma, no prazxo de 48 horas, a
estrutura correspondente do Ministério de tutela do estabelecimento ou
empresa em causa.

Artigo 16
(Competéncia do pessoal técnico de salde)

Os autos de infraccdo levantados pelo pessoal técnico de Saude relativos aos
crimes previstos na presente lei seréo enviados pelas Direcgbes de Salde de
Cidade, Distritos ou Provincia a Policia Popular de Mogcambique a fim de
servirem de base a organizacéo do respectivo procedimento criminal.

CAPITULO I
Disposicoes finais
Artigo 17
(Definicdo dos requisitos higiénico-sanitarios)

O Conselho de Ministros estabelecera os requisitos higiénico-sanitarios da
producéo, transporte e comercializacdo de géneros alimenticios e ainda as
regras gerails de inspeccao e fiscalizagdo bem como as infraccoes
correspondentes que tenham a natureza de contravencao e respectivas
punigoes.

Artigo 18
(Duvidas)

As duvidas surgidas da aplicacdo da presente lei, seréo resolvidas por
despacho conjunto dos Ministros da Justica e da Sadde.



Artigo 19
A presente lei entraimediatamente em vigor.
Publique-se.
O Presidente da Republica, Samora M oisés Machel.
CONSELHO DE MINISTROS

Decreto e, 12/82
De 23 de Junho

De entre os diversos factores que condicionam o estado de salide do nosso
Povo a qualidade da alimentacdo é um dos mais importantes.

A dimentagdo equilibrada, saudavel e isenta de factores nocivos ao
organismo € uma determinante fundamental para a manutencdo e
recuperacao das energias do nosso Povo trabalhador, engajado na construgéo
das bases material e ideoldgica do Socialismo.

No entanto, os alimentos podem constituir também importantes riscos para a
Salde Publica, se ndo forem seguidos 0s requisitos técnico-cientificos
exigidos na sua producéo, transporte e comercializacao.

A definicdo destes requisitos higiénico-sanitérios na producéo, transporte e
comercializagao de alimentos, bem como dos mecanismos e estruturas que
permitam o controlo e fiscalizacdo do seu cumprimento constituem uma
tarefa necessaria e urgente.

Esta regulamentac8o permitira ndo sd definir as competéncia dos diversos
sectores do Aparelho de Estado que intervém na satisfacdo das necessidades
alimentares da populagdo, como também permitirA um mais correcto
exercicio do Poder por parte de cada um desses sectores.

A nova regulamentacdo permitira berneficiar a economia nacional, criando
mecanismos que garantam o controlo do estado e qualidade dos alimentos e
evitando desprdicios indteis. Por outro lado, reduzird o encargo social que
pode constituir para 0 nosso sistema de sallde as doencas provocadas pela
falta de cumprimento das normas de higiene alimentar.



Finalmente, estabelecendo normas de qualidade para os géneros alimenticios
de producdo nacional, entre os quais se encontram alguns importantes
produtos destinados a exportacdo, a nova regulamentacdo visa defender e
valorizar a cotagdo dos nossos produtos no mercado internacional, e, assim,
garantir uma importante fonte de divisas.

A Le dos Crimes Contra a Saide Publica € um importante instrumento
juridico na defesa e melhoria do nivel de salde do nosso Povo e no
desenvolvimento da nossa economia.

Importa agora regulamentar e disciplinar os mecanismos destinados a
prevencado e repressao das infracgoes e contravencdes nela previstas.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no artigo 17 da Lel n° 8/82, de 23 de
Junho, sobre os crimes contra a salde publica, o Conselho de Ministros,
decreta:

CAPITULOI
Requisitos higiénico-sanitarios na producéo, transporte e
comercializacéo de géneros alimenticios
Artigo 1

1. O Ministro da Saude fixara os requisitos de qualidade higiénico-sanitarios
a que deve obeder aimportacdo de alimentos e sua comercializacdo no Pais.

2. O Ministro da Saude fixara os requisitos higiénico-sanitérios a que deve
obeder a producdo e comercializagdo de novos produtos, bem como de
imitacfes ou sucedaneos de substancia alimentares j& existentes.

3. O Ministro da Salde fixara os requisitos higiénico-sanitarios a que deve
obedecer a producéo e comercializacdo de géneros alimenticios que tenham
sido submetidos a tratamentos de enriquecimento ou tratamentos especiais.

Artigo 2

1. Nenhum servico ou entidade podera passar as licencas ou conceder as
autorizagdes ou alvaras da sua competéncia para a construcado, instalacéo,
abertura, reabertura e funcionamento dos estabelecimentos e empresas onde
se produzam, manipulem ou comercializem géneros alimenticios, sem que o



requerente tenha obtido a prévia aprovacéo doMinistério da Salde, quanto
aos requisitos higiénico-sanitarios relativos as instalacdes e equipamento de
acordo com a legislagcao em vigor.

2. O funcionario a quem segja imputavel o ndo cumprimento do disposto no
ndmero anterior incorrera na pena de multa de 2500,00 MT a 50 000,00 MT,
independentemente da responsabilidade disciplinar a que haja lugar.

3. Os estabelecimentos ou empresas abertos em contravencdo com o
disposto no presente artigo serdo encerrados quando ndo satisfagm os
requisitos higiénico-sanitarios legalmente exigiveis.

Artigo 3

Sem prejuizo do disposto em leis ou regulamentos especiais quanto aos
requisitos higiénico-sanitérios exigidos, devem-se apresentar em perfeito
estado de asseio e limpeza:

a) Os locais de producgdo, manipulacdo e venda ao publico de géneros
alimenticios;

b) Os locais de armazenagem;

c) O equipamento usado para a producdo e manipulagdo de géneros
alimenticios;

d) Asviaturas destinadas ao transporte de géneros alimenticios;

e) Asinstalacfes sanitarias quer para uso dos trabalhadores quer para
uso do publico dos locais de producdo e comercializacdo de
géneros alimentares.

Artigo 4

1. A producdo e comercializacdo de pesticidas destinados a proteccéo e
tratamento de plantas e animais e conservagdo de substancias alimentares
armazenadas ficam sujeitas ao parecer favoravel do Ministério da Salde.

2. O Ministério da Salde estabelecerd a lista dos aditivos quimicos de
gualguer natureza cuja utilizacdo na preparacdo de alimentos é permitida.

3. O Ministério da Saude fixara para os produtos devidamente autorizados
nos termos dos numeros anteriores os limites de tolerancia e o intervalo
minimo do tempo que deve decorrer entre o Ultimo tratamento e a colheita



dos produtos animais e vegetals e para as substancias alimentares
armazenadas entre o Ultimo tratamento e o inicio de consumo.

4. O Ministério da Salde fixara também os limites maximos de tolerancia
para o0s residos quimicos ou bioldgicos presentes nos alimentos.

5. O Ministério da Saude fixard ainda os métodos oficiais de anélise para o
controlo dos requisitos que foram estabelecidos e a que devem obeder os
pesticidas, aditivos quimicos e residuos quimicos e biolégicos.

Artigo 5

A presenca de substancias cujo emprego nao seja permitido na preparacéo de
um género alimenticio € proibida nos locais onde se produza, manipule4 ou
comercialize esse mesmo géenero.

CAPITULOII
Rotulagem
Artigo 6

Consideram-se rotulos para os efeitos do presente decreto, quaisguer
designacdes ou desenhos aplicados aos recipientes ou involucros dos
géneros alimenticios.

Artigo 7

1. Os géeros alimenticios e as bebidas conterdo em etiqueta bem legivel e
indelével as seguintes referéncias, escritas em lingua portuguesa:
a) Nome de denominag&o de empresa produtora;
b) Indicacdo da sede da empresa produtora;
¢) Indicacao dos estabel ecimentos de producéao;
d) Identificagcdo do produto;
e) Indicacdo dos ingredientes por ordem decrescente de quantidades
presentes, referidas a peso ou volume;
f) Indicagdo do peso liquido contido na embalagem;
g) Indicagdo de “corado artificalmente’quando se trata de géneros
alimenticios a que se refere o n°. 2 do artigo 4 do presente decreto.

2. O Ministério da Saude fara publicar a lista dos géneros alimenticios que,
além das indicacbes a que se refere no n°. 1 do presente artigo, deveréo ainda



ter aposta a data de fabrico e prazo de validade na embalagem, bem como
outros elementos que forem julgados convenientes.

Artigo 8

E proibido a propaganda de produtos aimentares nbos meios de
comunicagao social através de rétulos ou por qualgquer outra forma que:

a) Adopte denominacdes ou termos susceptiveis de enganar quanto a
verdadeira natureza do género alimenticio a que se refere;

b) Utilize frases publicitérias ou desenhos que possam iludir a boa fé
ou induzir em erro os compradores quanto a natureza, contetido ou
gualidades nuitritivas do alimento.

c) Atribua propriedades medicamentos aos produtos alimentares.

CAPITULO I
Pena e responsabilidade criminal
Artigo 9

Todo aquele que produzir, vender ou expuser a venda, bem como adquirir,
transportar ou armazenar para fins comerciais géneros alimenticios
infrigindo as normas cometidas nos artigos 1, 3, 4, 5, 7 e 8 do presente
decreto ou quaisquer outras normas de caracter geral destinadas a
salvaguarda das condicdes higiénico-sanitarios cuja infraccdo se nado
encontre expressamente punida, incorrera na pena de multa de 2500,00 MT a
50 000,00 MT se pena mais grave lhe ndo couber nos termos da legislacao
em vigor.

Artigo 10

1. Nos casos de reincidéncia os limites minimo e mazimo das penas de multa
seréo elevadas ao dobro.

2. Em caso algum, poderéa ser determinada a suspensdo da execucgdo da pena
de multa.

CAPITUILO IV
Inspeccéo e fiscalizagdo
Artigo 11



1. A inspeccdo e fiscalizagdo das condicdes higiénico-sanitarias da
producdo, transporte e comercializagdo de géneros aimenticios € da
competéncia dos quadros técnicos de salde que vierem a ser designados pelo
Ministério da Salde.

2. O Ministro da Salde fixara as atribuicdes e competéncias do pessoal de
Salde no exercicio das fungdes de inspeccéo e fiscalizagéo.

Artigo 12

1. Os quadros técnicos de salde poderdo, quando devidamente identificados,
proceder a fiscalizagdo, inspeccdo e colheita de amostras em todos os
estabelecimentos, empresas e outros locais onde se produzam, transportem
ou comercializem géneros alimenticios ou outros produtos abrangidos pelo
presente decreto.

2. Os exames especializados e as andlises das amostras séo da competéncia
dos Laboratorios de Higiene Alimentar dependentes do Ministério da Salde.

Artigo 13

1. Poderdo ainda os quadros técnicos de saude proceder a imediata selagem e
apreensao de produtos ou mercadorias quando, em resultado da inspeccao
efectuada ou por qualguer outro meio, designadamente a dentincia popular,
haja suspeita fundamentada de que comportam riscos para a salde do
consumidor.

2. Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior, em casos de especial
gravidade e quando o perigo para a saude da comunidade seja evidente, 0s
guadros técnicos de salde deverdo ainda propor a imediata suspensao da
laboracdo ou o0 encerramento tempordrio do estabelecimento, empresa
industrial ou comercial ao médico-chefe provincial que decidirg, de acordo
com as circunstancias, no prazo maximo de 24 horas.

3. A suspensdo da laboragdo e o encerramento, quando for caso disso,
perdurardo pelo menos até a conclusio das analises laborais.

4. O meédico-chefe provincial dara conhecimento, no prazo maximo de 48
horas, a estrutura competente do Ministério de Tutela do respectivo
estabelecimento ou empresa, da determinacéo que ordena a suspensdo da



laboracéo ou 0 seu encerramento nos termos dos n°.s 2 e 3 do presente
artigo.

Artigo 14

Os chefes dos Laboratorios dardo conhecimento imediato ao meédico-chefe
provincial (juntando o verbete de recolha das amostras e os certificados das
andlises efectuadas) do resultado das analises laboratorias das amostras
representativas de produtos ou mercadorias selados e apreendidos, bem
como de amostras representativas de produtos ou mercadorias que nao
correspondem aos requisitos fixados no presente decreto re na demais
legislacéo sobre a matéria.

Artigo 15

1. Quando se tratar de géneros alimenticios falsificados, avariados ou
corruptos, o Director Provincial de Salde determinara que as mercadorias
ou produtos representados pelas amostras sejam apreendidas e seladas,
podendo ordenar a imediata suspenséo da laborag&o ou o encerramento do
estabelecimento ou empresa, se estas ac¢oes nao tiverem sido efectuadas, ou
a manutencdo das determinacdes a que se refereosns. 1, 2, e 3 do artigo 13,
do presente decreto.

2. O Director Provincial de Salude dara conhecimento, no prazo maximo de
48 horas, a estrutura competente do Ministério de Tutela do respectivo
estabelecimento ou empresa da determinacdo que ordena ou manté a
suspensao da laborag&o ou 0 seu encerramento e promovera as ac¢oes da sua
competéncia, nos termos do artigo 21 da Lei n°.8/82, de 23 de Junho, sobre
0S crimes contra a salide publica.

Artigo 16

As autoridades administrativas ou policiais, as Organizagdes Democréticas
de Massas e as estruturas organizadas da Vigilancia Popular deverdo prestar
todo o0 apoio ao pessoal técnico de Salude no exercicio da sua actividade de
fiscalizagdo e inspeccéo, bem como no levantamento dos diferentes autos e
demais diligéncias referidas no presente decreto.

Artigo 17



Os responsaveis pela administracdo ou direcdo dos estabelecimentos ou
empresas comerciais ou industriais onde produzam, transportem ou
comercializem géneros alimenticios estdo obrigados a fornecer todos os
esclarecimentos e a prestar todas as informagfes que lhes forem pedidas
pelos quadros técnicos de salde encarregados das inspeccfes higiénico-
sanitarias e, ainda, a facilitar-lhes o acesso aos locais de producgéo, transporte
e comercializacdo de géneros alimenticios bem como ao respectivo
equipamento.

CAPITULOV
Regras de competéncia e processo
Artigo 18

A instrucdo e julgamento dos processos pelas infraccdes contra a salde
publica a que se refere o presente decreto, serdo reguladas pela Lei
Processual Penal e legislacdo complementar, salvo as disposi¢cdes dos artigos
seguintes.

Artigo 19

1. O pessoal técnico de salde tem competéncia para levantar autos de noticia
pelas infraccOes previstas no presente decreto.

2. Os autos de noticia levantados pelas infraccdes a que se refere 0 nimero
anterior aguardardo pelo periodo de dez dias nos Centros de Profilaxia e
Exames Médicos, nas Direccfes de Salde de Cidade, Distrito ou Provincia
até ao pagamento voluntério de multa; findo aquele prazo e se ainda ndo se
tiver efectuado o pagamento serd o auto de noticia remetido ao tribunal
competente no prazo de cinco dias.

CAPITULO VI
Disposicoes finais
Artigo 20

1. O Ministério da Saude fixara, de acordo com as prioridades tidas por
convenientes:

a) Os requisitos higiénico-sanitarias constantes do n°.1 do artigo 2 do
presente decreto;



b) A lista dos pesticidas a que se refere o n°. 1 do artigo 4, bem como
as caracteristicas fisico-quimicas, critérios de pureza e normas de
utilizagcdo das substancias referidas no n°. 3 do mesmo artigo;

c) As caracteristicas fisico-quimicas, critérios de pureza e doses
méaximas permitidas de aditivos quimicos referidos n°.9 n°. 2 do
artigo 4,

d) As guantidades méximas de produtos toxicos referidas na alinea b)
do artigo 2 da Lei n°. 8/82, de 23 de Junho;

e) Os métodos oficiais de andlise e a definicdo das caracteristicas dos
géneros alimenticios considerados prioritarios.

Artigo 21

1. E criada directamente subordinada ao Ministro da Salde uma comiss3o
com funcdes consultivas e caracter permanente, constituida por:

a) Dois elementos do Ministério da Saude, um dos quais presidira a
COMISSao;

b) Dois representantes do Ministéerio da Agricultura;

c) Um representante do Ministério da Industria e Energia;

d) Um representante do Ministério do Comércio Interno;

e) Um representante do Ministério do Comércio Externo.

2. S8o atribuicdes da comissao referida no nimero anterior:

a) Emitir pareceres técnicos sobre as matérias constantes dos artigos
1, 2, 4, 7 e 20 do presente decreto;
b) Emitir outros pareceres técnicos sempre que solicitados.

Artigo 22

Os responsaveis pela administracdo e direccdo dos estabelecimentos e
empresas comerciais ou industriais ja existentes a data da publicacdo do
presente decreto deverdo, no prazo de seis meses a partir desta data, requerer
ao Ministério da Salde a aprovacdo quanto a satisfacdo dos requisitos
higiénico-sanitérias a que estdo obrigados nos termos do presente decreto e
demais legislacdo em vigor para as respectivas instalagbes e equipamento a
fim de prosseguirem a laboracao.



Artigo 23

1. O disposto no n°. 1 do artigo 7, entra em vigor doze meses apos a data de
publicacéo do presente decreto.

2. Em casos especiais e devidamente justificados o prazo referido no nimero
anterior podera ser prorrogado mediante prévia autorizagdo do Ministro da
Salde.

Artigo 24

As duvidas surgidas na aplicacéo do presente decreto seréo resolvidas por
despacho do Ministro da Sadde.

Aprovado em Cvonselho de Ministros.

Publique-se
O Presidente da Republica, Samora M oisés Machel.

MINISTERIO DA SAUDE, MINISTRO NA PRESIDENCIA
MINISTERIO DAS FINANCAS
E SECRETARIA DE ESTADO DO TRABALHO

DiplomaM inisterial n°.50/82
De 14 de Julho

O Decreto n°. 25/76, de 19 de Junho, definiu as diversas carreiras
parameédicas do pessoal de Sallde, do que resultou a coexisténcia das novas
categorias criadas por aquele diploma com as do tempo colonial. A
integracdo e enquadramento destas Ultimas categorias profissionais nas
novas carreiras através de reciclagens e cursos de reconversdo tem
encontrado na pratica dificuldades materiais e objectivas, quer resultantes da
incapacidade de resposta dos Institutos de Ciéncias de Salde, quer da
impossibilidade de deslocagdo, embora temporaria, da maioria desses
trabalhadores para ops Centros de Formacdo sem prévia substituicdo nos
seus locais de trabalho.

Esta situacdo faz com que subsista no Servico Nacional de Salde uma
proliferag&o de categorias profissionais para os mesmos postos de trabalho, a



gue importa pdr cobro em concordancia com as raz6es que se encontram na
base da promulgacéao do Decreto n°. 4/80, de 10 de Setembro.

Por outro lado, torna-se necessdrio criar condi¢cbes organizativas que
permitam um,a facil e rapida aplicagdo das normas de organizacdo de
trabalho e salérios, consequentes da definicdo da Politica Salarial a nivel
Nacional.

Nestes termos, usando da competéncia que lhes € atribuida pelo artigo 1°. do
Decreto-Lei n°. 7/75, de 21 de Agosto;

Os Ministros da Salde, na Presidéncia, das Financas e o Secretério do
Estado do Trabalho, determinam:

1. Nos quadros de pessoa do Ministério da Salde sdo extintas as seguintes
categorias profissionais:

- Auxiliar de enfermagem-parteira )letra N).
- Auxiliar de enfermagem de 12, classe (letra O).
- Auxiliar de enfermagem de 22 classe (letra Q).

2. Os actuaius trabalhadores incluidos nas categorias agora extintas
transitam com dispensa de qualquer formalidade de visto ou posse:

- Asauxiliares de enfermagem-parteira para parteiras do grupo A..
- As auxiliares de enfernagem de 12 E 12 classes para enfermeiros do
grupo A.

3. A transicdo referida no nimero anterior tem efeitos a partir de 1 de
Janeiro do corrente ano, ndo podendo dar lugar a qualquer reducéo do
guantitativo das remuneragbes mensais que os trabalhadores estavam
aufderindo a data dessa transicao.

4. O encargo resultante da execucdo deste diploma é suportado pela verba
inscrita para o efeito no orcamento de pessoal do Ministério da Salde para o
corrente ano.

Maputo, 5 de Julho de 1982. — O Ministro da Salde, Pascoal Manuel
Mocumbi. — O Ministro na Presidéncia, José Oscar Monteiro. — O Ministro



das Financas, Rui Baltazar dos Santos Alves. — O Secretério de Estado do
Trabalho, Anténio José Carvalho Neves.

MINISTERIOS DA SAUDE, DAS FINANCAS
E SECRETARIA DE ESTADO DE TRABALHO

Diploma Mi nisterial n°. 73/82
De 23 de Junho

O Decreto n°. 5/80, de 25 de Outubro, estabeleceu a obrigatoriedade do porte
de Boletim de Sanidade para o exercicio de certas actividades profissionais.
Torna-se agora necessario regular e disciplinar 0s mecanismos da
efectivacdo dos exames médicos e de fiscalizacdo do cumprimento das
normas reguladoras da matéria, definindo a0 mesmo tempo
responsabilidades e as entidades competentes.

Nestes termos, os Ministros da Salde, das Financas e 0 Secretéario de Estado
do Trabalho, determinam:

CAPITULO
Emisséo e revalidag&o do Boletim de Sanidade

Artigo 1° S&0 competentes para a emissao e revalidagdo do Boletim de
Sanidade os Centros de Profilaxia e Exames médicos e, onde estes nao
existam, as unidades sanitarias da area do local de trabalho.

Art. 2°. As pessoas obrigadas ao porte do Boletim de Sanidade estao sujeitas,
para efeitos da sua obtencéo e revalidacdo, a exames médicos anuais bem
como a medidas de carécter profilatico e outras julgadas convenientes de
acordo com a actividade profissional e com o produto manipulado, sendo os
resultados registados na ficha modelo SNS— MP — 14, anexo a este diploma.

Art. 3°. — 1. A realizacdo dos exames previstos neste diploma compete aos
meédicos de clinica geral e, na sua auséncia ou impedimento, aos técnicos de
medicina.

2. O pessoa da Saude referido no nimero anterior recorrerd, sempre que
necessario, a médicos especialistas para complemento dos exames clinicos
efectuados.



3. Os exames e tratamentos previstos neste diploma sédo efectuados nas
unidades sanitérias da area do local de trabalho, desde que emissores do
Boletim de Sanidade.

4. As unidades sanitarias do local de trabalho ndo emissoras do Boletim de
Sanidade apenas poderdo efectuar os exames médicos quando tenham ao seu
servico médicos ou técnicos de medicina.

5. As unidades sanitarias que, nos termos do nuimero anterior, efectuem
exames médicos, deverdo passar uma declaracdo a ser entregue pelo
examinado na unidade sanitaria emissora e arquivada no Seu pProcesso
clinico e na qual se certificara que o examinado ndo sofre de doenca
transmissivel aguda ou croénica.

Art. 4°. O prazo para a emissdo do Boletim de Sanidade é de 5 dias a seguir
a conclusdo dos exames médicos positivos, incorrendo em responsabilidade
disciplinar o funcionario que viola o disposto no presente artigo.

Art. 5°. — 1. O Boletim de Sanidade tem a validade de um ano.

2. O prazo referido no nimero anterior podera ser encurtado por decisdo do
responsavel da unidade sanitaria onde os exames medicos forem realizados,
relativamente a determinadas actividades profissionais ou quando
circunstancias especiais o justifiquem.

CAPITULOII
Inspeccéo e fiscalizagdo

Art. 6°. Sao competentes para a inspeccao do porte e validade do Boletim de
Sanidade bem como para aplicacdo, em caso de infraccado, das multas
legalmente previstas, quando no exercicio das suas funcbes e devidamente
credenciados e identificados:

a) Os médicos e técnicos de medicina responsaveis de Centros de
Salde e de Profilaxia e Exames Médicos;

b) Os técnicos de medicina preventiva;

c) Os agentes de medicina preventiva;

d) Os agentes sanitérios.



Art. 7°. — 1. Incorre nas penas previstas para o crime de desobediéncia a
autoridade todo agquele que, depois de identificados os funcionarios da
inspeccéo, se oponha a sua entrada e ao livre exercicio das suas func¢des ou
Sse recuse a prestar declaracdes, informacoes, depoimentos e outros
elementos que forem exigidos.

2. O pessoa que ndo apresente o Boletim de Sanidade quando solicitado
presume-se gque 0 Nao POoSsU.

3. Da infracc8o dever-s-a levantar o respectivo auto, tanto ao trabalhador
como a entidade empregadora.

4. A presuncdo referida no nimero 2 deste artigo so sera elidida mediante
apresentacéo, no respectivo Centro de Salde, do Boletim de Sanidade
valido, cessando, a partir desse momento, a aplicacdo das sangdes se ainda
nado tiverem sido aplicadas.

Art. 8° O pessoa da Salde que, nas unidades sanitérias ndo emissoras,
detecte doenca transmissivel num trabalhador obrigado a possuir o Boletim
com a comunicacao apreender e remeter o referido Boletim com a
comunicacao do facto, no prazo méximo de gquarenta e oito horas, a unidade
sanitéria emissora da area do local do trabalho.

CAPITULO 11l
CondicOes para obtencédo e revalidagao do
Boletim de Sanidade

Art. 9°. — 1. No acto do primeiro exame médico, os interessados devem
apresentar-se munidos dos seguintes documentos:

a) Bilhete de Identidade valido;
b) Duas fotografias tipo passe.

2. Para efeitos de revalidacdo do Boletim de Sanidade, os interessados
deverdo apresentar, nas respectivas unidades sanitérias, o Boletim caducado.

Art. 10°. A certificagdo de aptidéo fisica para efeitos do Boletim de Sanidade
esta sujeita ao pagamento de uma estampilha fiscal no valor de 20,00 MT,
no acto da emiss&o, sendo as revalidacoes gratuitas.



Art. 11°. S&o condi¢Oes para obtencéo e revalidacao do Boletim de Sanidade
as seguintes:

a) Que o examinado ndo sofra de doenca infecto-contagiosa,
designadamente turbeculose contagiante, doenca cutanea
transmissivel perigosos,

b) Que ndo portador de vicio de alcoolismo e toxicomanias;

c) Que possua aptidao fisica para o exercicio da sua profissao.

Art. 12°. Sempre que o resultado do exame medico acuse doenca
transmissivel, o trabalhador passara imediatamente a situacdo de doenca,
observando-se 0 disposto nas normas reguladoras da situagdo dos
trabal hadores doentes.

CAPITULO IV
Disposicoes finais

Art. 13° — 1. Sempre que o trabalhador for transferido ou mudar de local de
trabalho de uma érea de Salde para outra, deverd comunicar o facto a
unidade sanitaria emissora do respectivo Boletim de Sanidade e contactar a
unidade sanitaria da nova area de Salde.

2. A falta do cumprimento do disposto no nimero um deste artigo fard o
trabalhador incorrer na multa de 200,00 MT, a liquidar nos termos do artigo
8°. Do Decreto n°. 5/80, de 25 de Outubro.

Art. 14° As dlvidas surgidas na aplicac8o deste diploma ministerial seréo
resolvidas por despacho do Ministro da Salde.

Maputo, 18 de Agosto de 1982. — O Ministro da Saude, Pascoal Manuel

Mocumbi. — O Ministro das Finangas, Rui Baltazar dos Santos Alves. — O
Secretario de Estado do Trabalho, Antonio José Carvalho Neves.

CENTRO DE PROFILAXIA E EXAMES MEDICOS

Fichade Arquivon®.../.../...
Nome ...

Idade ... Estado ...
Entidade patronal ...



Documento de identificagdo ... N°. ...

Emitido pelo ... de....

..em...de....De19...

Foi inspeccionado e dado apto ao exercicio de ...
..em...de...del9...

Devendo comparecer as reinspeccbes em ...

a) Designacédo daindustria ou comércio onde exerce a sua actividade

COMPARECER A REINSPECCAO VACINACOES REVACINACOES
Em..de................. de19... Em...de............. de19...
Em..de................. de19... Em...de............. de19...
Em..de................. de19... Em...de............. de19...
Em..de................. de19... Em...de.............. de19...
Em..de................. de19... Em...de.............. de19...
Em..de................. de19... Em...de.............. de19...
Em..de................. de19... Em...de.............. de19...
Em..de................. de19... Em...de.............. de19...
Em..de................. de19...
Em..de................. de19... Obs.:
Em..de................. del19...
Em..de................. del19...
Em..de................. del19...
Em..de................. del19...
Em..de................. del19...
Em..de................. del19...

OBSERVACOES

............... de............de 19



Despacho

A Junta Provincial de Salde do Maputo é composta por médicos da
Direccdo de Salde da Cidade, da Direccéo Provincial de Saide do Maputo e
do Hospital Central de Maputo.

O Presidente da Junta € o Director de Salde da Cidade Dr. José Maria
Igrejas Campos, tendo como Vice-Presidente o Director do Centro de
Profilaxia e Exames M édicos, Dr. José Oscar Monteira da Silva.

Por conveniéncia de servico a Junta Provincial relne-se em trés sessdes
semanais, as segundas, quartas e sextas-feiras, tendo cada sessdo um
presidente e dois vogais assumindo um deles as funcdes de secretério.

Ainda por conveniéncia de servico e de modo a conciliar as mditiplas
actividades dos médicos que a constituem, sao de responsabilidade directa
da Direccéo de Salide da Cidade, as sessdoes de segunda e quarta-feira e da
Direccdo do Hospital Central de Maputo, as sesséo da sexta-feira, que deve
dispor dos médicos que trabalham respectivamente para a Direccéo
Provincial de Salude do Maputo e Direccdo do Hospital Central de Maputo,
por outro.

S80 membros da sessdo das segundas-feiras:

Presidentes:
Dr& Fernanda Neves.
Dra Nafissa Bique.

Vogais
Dr. Varislal Covinde.
Dr2 |vone Trovoada.
Dr2 Custodia Mandlate.
Dr2 Patricia Silva
Dr2 Ratiba Omar.

S80 membros da sessao das quartas-feiras:

Presidentes:



Dr. Domingos Estevéo.
Dr2 Otilia Neves.

Vogais:
Dr. Henrique Matola.
Dra Paula Perdigéo.
Drd MarinaA. Martins.
Dra Teresa Quirino

O director de Saude da Cidade do Maputo deverafazer a constituicéo de cada
sessdo de segunda e quarta-feira, de modo a que os médicos prestem servico
com regularidade quinzenal, no minmo.

S30 membros da sessao das sextas-feiras:

Presidentes:
Dra Ching Pak Chong.
Dra |sildaViegas.
Dr2 Y olanda Zambujo.
Dr2 Angélica Salomé&o.

Vogais:
Dr. Lucas Massingarela.
Dr2 Clementina Antoénio.
Dr. André Bahule.
Dr. Roméao Mondlane.
Dra Gloria Dengo.
Dr2. Cristina Ndobe.
Dra Ana Edite Mendonca.
Dra Carol Awn Marshal.
Dr2 Benedita Silva.

O director do Hospital Central de Maputo devera fazer a constituicdo de
cada sessdo, de acordo com as necessidades dos servicos onde estes médicos
se encontram colocados, prevendo-se a possibilidade de fazerem regular e
mensalmente parte de uma sessdo, 0os medicos designados.

Todas as sessdes da Junta Provincial de Salde do Maputo realizam-se no
edificio do Ministério da Saide, das catorze horas em diante.



Ministério da Salde, em Maputo, 25 de Maio de 1984. — O Ministro da
Salde, Pascoal Manuel Mocumbi.



